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UTKAST TILL

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr...

avden ...

om indring av bilaga XX (Miljo) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet), sérskilt

artikel 98, och
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av foljande skal:

(1

)

3)

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/958 av den 10 maj 2023 om &ndring av
direktiv 2003/87/EG vad giller luftfartens bidrag till unionens mal om minskade utslapp
fran hela ekonomin och det lampliga genomforandet av en global marknadsbaserad atgird!

ska inforlivas med EES-avtalet.

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2023/136 av den 18 januari 2023 om &ndring
av direktiv 2003/87/EG vad géller underrittelse om kompensation i samband med en
global marknadsbaserad &tgiird for luftfartygsoperatorer som ér baserade i unionen? ska

inforlivas med EES-avtalet.

Genom direktiv (EU) 2023/958 inrittas en sérskild mekanism for att 6verbrygga
prisskillnaden mellan hallbara flygbranslen och fossila branslen, som har en hogre stodniva

for vissa 6ar 1 unionen. Denna hogre stodnivé bor dven gilla Island.

1
2

EUT L 130, 16.5.2023, s. 115.
EUT L 19, 20.1.2023, s. 1.
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4

Genom direktiv (EU) 2023/958 forléngs for sista gangen ett tidsbegrinsat undantag for
flygningar till och frén berdrda tredjelénder. Island befinner sig i en sdrskild geografisk
situation som enligt landets bedomning medfor sédrskilda negativa konsekvenser for
flygforbindelserna och risker for koldioxidlackage. For att hantera detta bor det under
overgangsperioden for det tidsbegriansade undantaget, och pa ett sétt som sikerstéller full
respekt for och forenlighet med principen om likabehandling av flygbolag pa samma
flyglinje samt malen, principerna och 6vriga bestimmelser 1 EES-avtalet, inréttas en
mekanism for villkorlig tilldelning av ytterligare utslappsratter till luftfartygsoperatorer for
flygningar som avgér fran en flygplats beldgen i Island och ankommer till en flygplats
beldgen i EES, Schweiz eller Forenade kungariket, eller som avgér fran en flygplats
beldgen 1 EES och ankommer till Island. De utsléppsritter som tilldelas inom ramen for
denna mekanism ska dras av fran det antal utsldppsratter som annars tilldelas for Islands
auktionering. Eventuella ytterligare utsléppsritter som tilldelas luftfartygsoperatorer i
enlighet med en sddan mekanism ska tilldelas pa villkor att dessa operatorer paskyndar

arbetet fOr att uppné klimatneutralitetsmalet.
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(%) Under 2026 bor en rapport 1dggas fram med en utvirdering av Islands flygforbindelser,
inklusive dverviganden kring konkurrenskraft och koldioxidlackage samt milj6- och
klimateffekter, och av de anpassningar som anges i detta beslut. Resultaten av denna
utvirdering bor vid behov beaktas vid den framtida 6versynen av direktiv 2003/87/EG
efter perioden 2024-2026.

(6) Bilaga XX till EES-avtalet bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Punkt 21al (Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG) i bilaga XX till EES-avtalet ska

dndras pa foljande satt:
1. Foljande strecksatser ska laggas till:

”— 32023 D 0136: Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2023/136 av
den 18 januari 2023 (EUT L 19, 20.1.2023, s. 1).

— 32023 L 0958: Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/958 av
den 10 maj 2023 (EUT L 130, 16.5.2023, s. 115).”

2. Anpassningarna b—d ska erséttas med foljande anpassningar:

b) Tartikel 3c.6 tredje stycket ¢ ska “och pa flygplatser beldgna i Island” inforas efter
“hallbar luftfart”.
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c) lartikel 3d.1 ska foljande stycken inforas efter forsta stycket:

”Frén och med den 1 januari 2025 till och med den 31 december 2026 ska Island
varje ar tilldela luftfartygsoperatorer gratis utsldappsratter, 1 enlighet med principen
om likabehandling som ér tillamplig enligt EES-avtalet, inklusive likabehandling av
flygbolag pa samma flyglinje, upp till en nivd som motsvarar det antal utsldppsrétter
som ska auktioneras ut av Island i enlighet med artikel 3d.3, for flygningar som
avgar fran en flygplats beldgen i Island och ankommer till en flygplats beldgen

1 EES, Schweiz eller Forenade kungariket, eller som avgar fran en flygplats beldgen
1 EES och ankommer till Island. Den ytterligare gratis tilldelningen for 2025

och 2026 fér inte dverstiga nivan for gratis tilldelning for 2024 och ska omfattas av
den linjdra minskningsfaktor som avses 1 artikel 9. Om utsléppsritterna ér
otillrackliga ska en enhetlig justering tillimpas for alla tilldelningar. Det antal
utsléppsrétter som motsvarar den ytterligare gratis tilldelningen enligt detta stycke
ska dras av fran det antal utsléppsritter som ska auktioneras ut av Island i enlighet
med artikel 3d.3. Alla gratis tilldelningar enligt detta stycke ska administreras av
Island i1 unionsregistret. Luftfartygsoperatorer ska ansdka hos Islands behoriga
myndighet, som ska tilldela utsldppsritter i enlighet med detta stycke, pa villkor att
luftfartygsoperatdren 1dmnar in och offentliggér en plan for klimatneutralitet. Planen
for klimatneutralitet ska vara forenlig med klimatneutralitetsmélen for Island och for
Europeiska unionen och dess medlemsstater, i enlighet med Parisavtalet, och den ska

innehalla

— de uppgifter som avses 1 artikel 10b.4 tredje stycket,
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— de ytterligare dtgérder som luftfartygsoperatdren har vidtagit och planerat i

syfte att uppna malet i detta direktiv till och med den 31 december 2026, och

— uppgifter om hur flygbolagets offentliga paverkansarbete dverensstimmer med

klimatneutralitetsmalet.

Planen ska ldmnas in tillsammans med en bekriftelse frdn en oberoende kontrollor i
enlighet med de verifierings- och ackrediteringsforfaranden som foreskrivs 1

artikel 15 1 direktiv 2003/87/EG.

Ovanstaende tilldelning av Islands behoriga myndighet avseende den ytterligare
tilldelningen av utsléppsritter ska goras efter det att luftfartygsoperatoren har lamnat
in och offentliggjort planen for klimatneutralitet. Nar det géller
luftfartygsoperatorens faktiska genomforande av de atgirder som planeras och ingér i
planen for klimatneutralitet ska den oberoende kontrolldren granska detta &rligen.
Om den oberoende kontrolloren rapporterar att en luftfartygsoperator inte har
genomfort sin plan ska Islands behdriga myndighet kréva tillbaka de gratis tilldelade

utsldppsrétterna.”
d)  Artikel 3d.4 ska inte gilla Eftastaterna.”

3. Anpassningarna e och f ska utgd. Anpassningarna g—t ska betecknas anpassningarna e—r.
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4. Foljande anpassningar ska inforas efter anpassning r:
”’s)  Foljande ska inforas efter led d i artikel 30.8:

’e)  En utvirdering av Islands flygforbindelser, inklusive dverviaganden kring
konkurrenskraft och koldioxidldckage samt miljo- och klimateffekter, och av
de anpassningar som anges i gemensamma EES-kommitténs nr .../2023

av den ... [detta beslut].”

ea) Under det forfarande som faststills 1 artikel 102 1 EES-avtalet for en framtida
revidering av detta direktiv ska gemensamma EES-kommittén ta hénsyn till

resultaten och delarna i den utvérdering som avses i artikel 30.8.””

5. Anpassningarna u och v ska betecknas anpassningarna t och u.

Artikel 2

Texterna till direktiv (EU) 2023/958 och beslut (EU) 2023/136 pa islindska och norska, som ska

offentliggdras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.
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Artikel 3

Detta beslut tridder i kraft den ... eller dagen efter det att den sista anmaélan enligt artikel 103.1

i EES-avtalet har gjorts till gemensamma EES-kommittén, beroende pa vilket som intriffar senast.”

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggdras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens
officiella tidning.

Utfédrdat i Bryssel den ...

Pd gemensamma EES-kommitténs
vagnar

[...]
Ordférande

[...]
Gemensamma

EES-kommitténs sekreterare

[Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
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Gemensam forklaring av de avtalsslutande parterna
till gemensamma EES-kommitténs beslut nr .../...
om inforlivande av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/958
och av Europaparlamentets

och radets beslut (EU) 2023/136 med avtalet

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/958 av den 10 maj 2023 innehéller bestimmelser
om ldmpligt genomforande av dtgdrder som antagits av Internationella civila
luftfartsorganisationen. De avtalsslutande parterna dr 6verens om att inforlivandet av direktivet inte

paverkar EES-avtalets tillimpningsomréde.
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